Irisch fiir Anfanger - Texte der Horiibungen

Lektion 5 - Ubung 6 @ 35

: Dia is Muire duit. Una an t-ainm ata orm. Is as Corcaigh mé.

< <

: Michedl an t-ainm atd ormsa.
: Céas thu?

. Is as Luimneach mé.

n <<

Dia duit! Is* mise Cait.

: An as Luimneach tha féin freisin?

n <

Ni as Luimneach mé. Is as Gaillimh mé. Nach as Luimneach thusa?
: Ni hea, deir Micheal gur as Luimneach é.

An bhfuil sibh sdsta anseo?

<0<

: T4 mise sasta ach nil sise sasta.

* Die Sprecherin lésst Is aus.

Lektion 6 - Ubung 11 38

Té sé euro ar an mala.
Té& dha euro ar an nuachtan.
T4 ctiig euro ar an leabhar.

Ta tri euro ar an iris.

Athra Ceacht 5-10 - Ubung 5 & 51

Is mise Meadhbh Ui Néill. Rugadh mé i Sligeach ach ta mé i mo choénai i mBaile Atha
Cliath le m’fhear Colm agus ceathrar pdisti: Sinéad, Eibhlin, Brian agus Eamann. Is
freastalai mé. Is obair chrua i ach t4 mé sasta. Is maith liom mo phost agus na daoine.
Is bred liom a bheith ag taisteal. Is tir iontach i an Fhrainc, ach is deacair { an teanga. Is
fearr liom Gaeilge. 'Si mo chéad teanga i. 'Si mo dhara teanga i an Béarla. Nil ach beagan
Fraincise agam. Is maith liom an Danmbhairg freisin ach nil an teanga agam ar chor ar
bith. Is maith liom sndmh agus dul go dti tithe tabhairne. Is maith liom beoir ach is

fuath liom uisce beatha.

© 2021 Helmut Buske Verlag GmbH, Hamburg Texte der Horiibungen 1




Lektion 14 - Ubung 9 @ 57

Bhain ta preab asam.
Bain chugat.

Bhain sé an t-ocras diom.
Bain fat ar an st6l ansin!

Mac léinn ata ionat.

Athra Ceacht 11-15 - Ubung 7 & 60

C: Dia duit a Thomadis. Is fada nach bhfaca mé tha. Cén chaoi a bhfuil ta?

T: Dia is Muire duit a Chaitriona. Nil mé romhaith. Cén chaoi a bhfuil ta féin?

C: T4 mé go han-mhaith, go raibh maith agat. Cheannaigh mé motarbhdad ach nil an
t-am agam ¢é a tsaid ... cén fath nach bhfuil tG go maith?

T: T& cuis leis. D’thag mo bhean mé. T4 muid colscartha anois. Agus fuair sise an
teach agus an carr. Nil airgead ar bith agam. Bionn orm bheith ag rothaiocht anois.
Ach t4d mo shlainte agam.

C: Is fearr an tslainte nd na tainte. Ta an t-adh ort!

T: Nil. TA mé ag dul ag spaisteoireacht anois. Ar mhaith leat teacht* liom?

C: B’fhéidir 14 éigin eile ... t4 slaghdan orm inniu ach nil sé r6dhona.

* Der westirische Sprecher sagt a theacht.

Lektion 19 - Ubung 7 @ 70

Abair aris é, mas é do thoil é.

Cén chaoi a litrionn ta »clar dubh«?

An bhfuil ceist ar bith agaibh?

Osclaigi na leabhair ar leathanach a tri déag.
Céard a chiallaionn an focal »iasacht«?

Cén Ghaeilge até ar an bhfocal »Student«?

An féidir leat labhairt go mall, mas é do thoil é?

Gabh mo leithscéal, nil an focal sin sa bhfocléir.
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Lektion 21 - Ubung 3 & 74

Comhra 1

A: Gabh mo leithscéal. Ghoid duine éigin an carr orm! T4 mé ag lorg staisitin na
ngardai. An bhfuil a fhios agat cén 4it a bhfuil sé?

B: Ta staisitn na ngardai in aice leis an mbanc i Sraid Mhdire. Cas ar dheis anseo, lean

direach ar aghaidh dha néiméad agus téa ta ann.

Comhra 2

A: Gabh mo leithscéal, an bhfuil siopa leabhar sa tsraid seo?

B: Nil, td an siopa leabhar is gaire dtinn os comhair an tséipéil ag barr an bhaile.
Téigh ar aghaidh anseo ar feadh ctipla n6iméad, cas ar chlé agus ansin ar dheis

roimh na soilse trachta. Ma fheiceann ta stdisiin na ngardai, ta ta ar strae.

Comhré 3

A: Gabh mo leithscéal, td mé caillte. T4 mé ag lorg Sraid Pheadair.

B: O, ta Sraid Pheadair ar an taobh eile den chathair. T4 sé tri chiliméadar 6 seo,
b’théidir. Nil sé i bhfad 6n abhainn. An bhfuil 1éarscéil agat?

A: Nil.

B: Bhuel, lean ar aghaidh go deireadh na sraide seo. Cas ar chlé. Feicfidh ta an stdisian
traenach tar éis* tamaill. T4 Srdid Pheadair gar don stdisitn traenach, is féidir leat

ceist a chur ansin.

* Die westirische Sprecherin sagt thar éis.

Lektion 22 - Ubung 7 & 80

Comhra 1

P: Dia duit, seo Po6l.

S: Haigh a Phéil, Sorcha anseo. Eist, ar mhaith leat teacht chuig bainis liom an
samhradh seo?

P: Haigh a Shorcha. Cén 14 a bheidh sé ar sial?

S: An mhi seo chugainn, ar an seachtt 14 déag de mhi Lanasa, Dé Sathairn atd i gceist.

P: Ta mé saor ansin, tiocfaidh mé cinnte.
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Comhra 2

M: Antaine, an raibh ta sa mbialann Iodalach »Casa Pasta« cheana?

A:

Ni raibh, an bhfuil sé go maith?

M: Cloisim go bhfuil. An mbainfidh muid triail as anocht?

A:

Nil an t-am agam anocht, ach t4 mé saor san oiche amédrach.

Comhra 3

S:
R:

A Roéndin, ta fonn orm dul go dti an phictitrlann. Céard fatsa?

Dia duit a Sheoirse. T4 fonn orm ceart go leor, ach téa a lan oibre agam faoi lathair.
Ni bheidh an t-am agam an mhi seo ar chor ar bith.

Cuirfidh mé glaoch ort an mhi seo chugainn mar sin. Feicfidh muid scannan amach
anseo.

Maith an fear.

Lektion 24 - Ubung 5 & 87

w33 L 3L ILT

An dtaitnionn na bréga seo leat?

Taitnionn. Is maith liom an dath. An bhfuil siad compordach?

Ta.

Cé mhéad ata orthu?

Fan néiméad, ni fheicim an praghas. Seo é — ctig euro is caoga atéa orthu.
Tog iad!

Ceart go leor, ceann6idh mé iad.

Maith tha!

Lektion 25 - Ubung 9 89

Comhra 1

A:
B:
A:

Dia duit. Is mise Bean Ui Mhurcht, Mamai Shedain.
Dia’s Muire duit, a Bhean Ui Mhurch.
Nil Sedn ag motht go maith inniu. Ni féidir leis teacht ar scoil.

T4 sé ag casacht agus ta scornach thinn air freisin.

: T4 bron orm € sin a chloistedil. Ta stil agam go dtiocfaidh biseach air go luath.

Slan anois.

: Go raibh maith agat. Slan.
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Comhrd 2

A: O a Ruairi, ta pian i mo ghltin. B’fhéidir go bhfuil sé briste.
B: Céard a tharla duit, a Thomais?

Ghortaigh mé mo chos inné nuair a bhi mé ag imirt peile.
An bhfuil sé nios fearr inniu?

Nil sé nios fearr, ta sé nios measa.

S S

Téigh go dti an dochtir.

Comhra 3

A: Té slaghdan ar mo mhamai. T4 si ag casacht agus ta teocht uirthi.
B: Ar chuidigh ta 1éi?

A: Sea. Rinne mé an bricfeasta di. Cupan tae agus aran tosta a bhi aici.

Ta si ag mothu nios fearr anois.

Lektion 25 - Ubung 13 @ 90

Comhra 1
A: Ar mhiste leat labhairt nios moille, le do thoil?

B: Déanfaidh mé sin, cinnte. An dtuigeann tG mé anois?

Comhra 2
A: An bhféadfa an focloéir sin a thabhairt dom?

B: Fan noéiméad, nil mé criochnaithe.

Comhré 3
A: An bhféadfa riomhphost a chur chugam, mas é do thoil é?
Mar sin, beidh do sheoladh agam.
B: T& bréon orm, ach nil an t-idirlion ag obair san drasén nua go foill.

Ma ta peann agat is féidir leat mo sheoladh a scriobh ar phiosa paipéir.

Comhra 4

A: Té mo charr sa ngardiste faoi lathair. An bhféadfainn do charrsa a tsaid anocht?
T4 coinne agam le Grainne.

B: Alraidht, ach tabhair aire do!

Comhré 5
A: Ar mhiste leat ioc as mo phionta, a Pho6il? Nil moéran airgid agam faoi lathair.

B: Ceart go leor, ach beidh sé ortsa an mhi seo chugainn.
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Athra Ceacht 21-25 - Ubung 2 91

Comhra 1

A:
B:

Gabh mo leithscéal. Ca bhfuil an t-ospidéal, mas é do thoil é?

Nil ta i bhfad 6n ospidéal. An bhfeiceann ta na soilse trachta ansin?

Cas ar chlé ag na soilse, ansin téigh direach ar aghaidh ar feadh tamaill.

To6g an dara casadh ar chlé. T4 an t-ospidéal ar chlé ansin. An bhfuil sé sin agat?

T4, mile buiochas.

Comhra 2

A:

B:

Gabh mo leithscéal. T4 mé ag lorg Oifig an Phoist.

Ta Oifig an Phoist nua san ollmhargadh i mBo6thar na Tréd anois. Caithfidh ta sial ar
teadh deich n6iméad, b’fhéidir. T6g an dara casadh ar dheis, ansin téigh direach ar
aghaidh ar feadh ctpla néiméad. Tég an trit casadh ar chlé, agus téigh isteach sa
siopa mor dearg. Ta Oifig an Phoist ar chlé.

: Go raibh mile maith agat. Sldn anois.

Athra Ceacht 21-25 - Ubung 11 92

» < >

<

An bhfuil bronntanas agat do Thomas agus Roisin?

: Nil go f6ill.

Tusa a bheidh ag ceannach an bhronntanais bainise, ta a fhios agat sin,
nach bhfuil?

: Ceannoidh mise an bronntanas agus an carta beannachta méa scriobhann tusa ctpla

focal doibh.

Nil mé cinnte. Céard a scriobhfaidh mé?

M: T4 suil againn go mbeidh sibh chomh sona le ... chomh sona le ...? Nil a fhios

??\

agam. Nil mé go maith ag scriobh litreacha.

Céard faoi: »Slainte agus fad saoil?«

M: Maith thua! Taitnionn sé sin liom.
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